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samarbejde på alle områder i tilknytning til in- 
ternationale forbindelser med henblik på: 
a) at værne om sine værdier og grundlæggende 

interesser samt sin sikkerhed, uafhængighed 
og integritet 

b) at konsolidere og styrke demokrati, rets- 
statsprincippet, menneskerettigheder og fol- 
kerettens principper 

c) at bevare freden, forebygge konflikter og 
styrke den internationale sikkerhed i over- 
ensstemmelse med formålene og grundsæt- 
ningerne i De Forenede Nationers pagt samt 
principperne i Helsingforsslutakten og må- 
lene i Parischartret, herunder de principper 
og de mål, der vedrører de ydre grænser 

d) at fremme en bæredygtig udvikling i økono- 
misk, social og miljømæssig henseende i ud- 
viklingslandene med det hovedformål at ud- 
rydde fattigdommen 

e) at tilskynde til alle landes integration i den 
internationale økonomi, herunder gennem 
gradvis afskaffelse af hindringer for interna- 
tional handel 

f) at bidrage til udarbejdelsen af internationale 
foranstaltninger med henblik på at beskytte 
og forbedre miljøkvaliteten og en bæredyg- 
tig forvaltning af de globale naturressourcer 
med det formål at sikre bæredygtig udvik- 
ling 

g) at bistå befolkninger, lande og regioner, der 
står over for naturkatastrofer eller menne- 
skeskabte katastrofer, og 

h) at fremme et internationalt system, der byg- 
ger på stærkere multilateralt samarbejde og 
god global styring. 

3. Unionen respekterer de principper og for- 
følger de mål, der er nævnt i stk. 1 og 2, i forbin- 
delse med udarbejdelsen og gennemførelsen af 
sin optræden udadtil på de forskellige områder, 
der er omfattet af dette afsnit og af femte del af 
traktaten om Den Europæiske Unions funktions- 
måde, samt af de øvrige politikker for så vidt an- 
går deres eksterne aspekter. 

Unionen påser, at der er sammenhæng mellem 
de forskellige områder inden for dens optræden 
udadtil og mellem disse og dens øvrige politik- 
ker. Rådet og Kommissionen, der bistås af Uni- 
onens højtstående repræsentant for udenrigsan- 
liggender og sikkerhedspolitik, sikrer denne 
sammenhæng og samarbejder i den henseende. 

ARTIKEL 10 B 

1. Det Europæiske Råd fastlægger Unionens 
strategiske interesser og mål på grundlag af de 
principper og mål, der er nævnt i artikel 10 A. 

Det Europæiske Råds afgørelser om Unionens 
strategiske interesser og mål vedrører såvel den 
fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik som andre 
områder i forbindelse med Unionens optræden 
udadtil. De kan vedrøre Unionens forbindelser 
med et land eller et område eller have en tema- 
tisk tilgang. De indeholder bestemmelser om va- 
righed samt om de midler, der skal stilles til rå- 
dighed af Unionen og medlemsstaterne. 

Det Europæiske Råd træffer afgørelse med en- 
stemmighed efter en henstilling fra Rådet, som 
dette vedtager efter de nærmere bestemmelser, 
der er fastsat for hvert område. Det Europæiske 
Råds afgørelser gennemføres i overensstemmel- 
se med procedurerne i traktaterne. 

2. Unionens højtstående repræsentant for 
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og 
Kommissionen kan, for så vidt angår henholds- 
vis den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik og 
andre områder i forbindelse med Unionens op- 
træden udadtil, forelægge Rådet fælles forslag.« 

DEN FÆLLES UDENRIGS- OG 
SIKKERHEDSPOLITIK 

25) Følgende overskrifter indsættes: 

»KAPITEL 2 

SÆRLIGE BESTEMMELSER OM DEN 
FÆLLES UDENRIGS- OG 7 

SIKKERHEDSPOLITIK 

1. AFDELING 

FÆLLES BESTEMMELSER«. 

26) Følgende nye artikel 10 C indsættes: 

»ARTIKEL 10 C 

Unionens optræden på den internationale sce- 
ne i henhold til dette kapitel bygger på princip- 
perne i, forfølger målene i og varetages i over- 
ensstemmelse med de almindelige bestemmelser 
om Unionens optræden udadtil, der er fastlagt i 
kapitel 1.« 

27) I artikel 11 foretages følgende ændringer: 
a) Stk. 1 erstattes af følgende to stykker: 


